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Poprawka  1 

Charles Tannock, Geoffrey Van Orden, Tomasz Piotr Poręba 

w imieniu grupy politycznej ECR 

 

Wspólny projekt rezolucji 

PPE, S&D, ALDE, Verts/ALE, ECR, GUE/NGL, EFD 

w sprawie Iranu 

Wspólny projekt rezolucji 

Odniesienie 6 a (nowe) 

 

Wspólny projekt rezolucji Poprawka 

 – uwzględniając rezolucje Rady 

Bezpieczeństwa ONZ nr 1737, 1747, 1803 

i 1835, 

Or. en 
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Poprawka  2 

Charles Tannock, Geoffrey Van Orden, Tomasz Piotr Poręba 

w imieniu grupy politycznej ECR 

 

Wspólny projekt rezolucji 

PPE, S&D, ALDE, Verts/ALE, ECR, GUE/NGL, EFD 

w sprawie Iranu 

Wspólny projekt rezolucji 

Punkt L preambuły 

 

Wspólny projekt rezolucji Poprawka 

L. mając na uwadze, Ŝe w dniu 8 stycznia 

próbowano zabić Mehdiego Karrubiego, 

drugiego największego kandydata opozycji 

w wyborach prezydenckich, 

wystrzeliwując dwie kule w jego 

samochód, który na szczęście był 

kuloodporny, a miało to miejsce podczas 

gdy milicja Basij i Gwardia Rewolucyjna 

zgromadziły się, aby protestować 

przeciwko obecności Karrubiego w 

Kazwinie, 

mając na uwadze, Ŝe w dniu 8 stycznia 

próbowano zabić Mehdiego Karrubiego, 

drugiego największego kandydata opozycji 

w wyborach prezydenckich, 

wystrzeliwując dwie kule w jego 

samochód, który był kuloodporny, a miało 

to miejsce podczas gdy milicja Basij i 

Gwardia Rewolucyjna zgromadziły się, 

aby protestować przeciwko obecności 

Karrubiego w Kazwinie, 

Or. en 
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Poprawka  3 

Charles Tannock, Geoffrey Van Orden, Tomasz Piotr Poręba 

w imieniu grupy politycznej ECR 

 

Wspólny projekt rezolucji 

PPE, S&D, ALDE, Verts/ALE, ECR, GUE/NGL, EFD 

w sprawie Iranu 

Wspólny projekt rezolucji 

Punkt Q preambuły 

 

Wspólny projekt rezolucji Poprawka 

Q. mając na uwadze, Ŝe art. IV Układu o 

nierozprzestrzenianiu broni jądrowej mówi 

o niezbywalnym prawie wszystkich stron 

układu do prowadzenia badań, produkcji i 

wykorzystania energii jądrowej dla celów 

pokojowych, bez uszczerbku dla artykułów 

I i II tego układu i zgodnie z nimi,  

Q. mając na uwadze, Ŝe art. IV Układu o 

nierozprzestrzenianiu broni jądrowej mówi 

o niezbywalnym prawie wszystkich stron 

układu do prowadzenia badań, produkcji i 

wykorzystania energii jądrowej dla 

pokojowych, cywilnych celów, bez 

uszczerbku dla artykułów I i II tego układu 

i zgodnie z nimi,  

Or. en 
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Poprawka  4 

Charles Tannock, Geoffrey Van Orden, Tomasz Piotr Poręba 

w imieniu grupy politycznej ECR 

 

Wspólny projekt rezolucji 

PPE, S&D, ALDE, Verts/ALE, ECR, GUE/NGL, EFD 

w sprawie Iranu 

Wspólny projekt rezolucji 

Ustęp 19 a (nowy) 

 

Wspólny projekt rezolucji Poprawka 

 19a. popiera międzynarodowe starania 

mające na celu nałoŜenie na irański reŜim 

sankcji, łącznie z zakazem transakcji z 

irańskim Bankiem Centralnym i z 

przedsiębiorstwami kontrolowanymi przez 

Oddziały Gwardii Rewolucyjnej, 

zaostrzenie zakazu podróŜy 

międzynarodowych oraz zamroŜenie 

aktywów określonych osób i 

przedsiębiorstw, do momentu wstrzymania 

podejrzanej działalności związanej z 

wzbogacaniem uranu, całkowitego 

spełnienia Ŝądań MAEA i natychmiastowej 

poprawy sytuacji w dziedzinie praw 

człowieka; 

Or. en 

 

 


